Kaava-alueen numero Paivays

Planomradets nummer Datum Baskartbladens nummer
25.11.2019 695503, 694502, 694503, 693502,

002288 16.12.2019 tarkistettu 693503

Pohjakarttalehtien numerot

Vantaan kaupunki
LEHMUSTONTIE

Asemakaavan muutos
Kaupunginosa 81, Korso

Katualue.

Kaupunginosa 87, Vierumaki
Korttelit 87001 - 87002 seka katu-
ja virkistysalueet.

Kaupunginosa 88, Vallinoja
Korttelit 88026 - 88038 seka katu-, virkistys- ja
luonnonsuojelualueet.

Tonttijako

Kaupunginosa 87, Vierumaki
Korttelit 87001-87002.

Kaupunginosa 88, Vallinoja
Korttelit 88026-88038.

1:2000

Vanda stad

LEHMUSTOVAGEN

Andring av detalplanen

Stadsdel 81, Korso
Gatuomraden.

Stadsdel 87, Vierumaki
Kvarteren 87001 - 87002 samt gatu-
och rekreationomraden.

Stadsdel 88, Fallbacken
Kvarteren 88026-88038 samt gatu-,
rekreation- och naturskyddsomraden.

Tomtindelning

Stadsdel 87, Vierumaki
Kvarteren 87001 - 87002.

Stadsdel 88, Fallbacken
Kvarteren 88026-88038.

1:2000
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ASEMAKAAVAMERKINTOJA JA -MAARAYKSIA:
3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva

Asuinrakennusten korttelialue

Teknisin ratkaisuin tulee huolehtia siita, etta
valtioneuvoston paatdksen 993/1992 mukainen melutaso
ei oleskeluun tarkoitetuilla piha-alueilla tai parvekkeilla
ylity.

Asuinhuoneiden ulkokuoren daneneristavyyden AL lento-
ja tielikennemelua vastaan on oltava vahintaan 35 dB.

Alueelle saa sijoittaa sellaisia toimistotiloja ja niihin
verrattavia tyétiloja, jotka eivat hairitse asumista yhteensa
enintdan 20% tontin rakennusoikeudesta.

Rakennettaessa lahemmas kuin 65 metria Myllyniityn
ojasta, on rakentamisen turvallinen etaisyys
Myllyniitynojasta tarkistettava laskelmilla ja
lisatutkimuksilla. Rakentamisratkaisut tulee perustua
rakennuspaikkakohtaisiin pohjatutkimuksiin ja
suunnitelmiin.

Aurinkoenergiaa, maalamp6a ja muita uusiutuvaa
energiaa tuottavia ratkaisuja tulee suosia. Aurinkopaneelit
ja muut energiantuotantoon liittyvat laitteet tulee
integroida luontevasti arkkitehtuuriin. Maalampdkaivot ja
niiden vaatimat rakenteet ja laitteet eivat saa aiheuttaa
haittaa alueen kunnallistekniikalle eika estaa
mahdollisuutta hyddyntaa maalampda viereisilla tonteilla.

Mikali tontilla on tulisijallinen rakennus, on polttopuun
sailyttdmiseen varattava paikka piharakennuksessa.

Rakennuksessa tulee olla lape- tai harjakatto.

Rakennuksissa tulee olla avoraystaat.

Kattomuotojen ja -kulmien seka kattolappeiden
suuntauksen valinnassa tulee mahdollistaa
aurinkoenergian kaytto.

Viherkattoja suositellaan rakennettavaksi.

Rakennusluvan yhteydessa alueelle tulee laatia
pihasuunnitelma ja vihertehokkuuslaskelma, jossa tulee
saavuttaa 0,8 vihertehokkuus.

Yhteisten piha-alueiden suunnittelussa tulee huomioida
eri-ikaisten kayttajien tarpeet.

Korttelin 88026 tontin 1 Lehmustontien puoleisilla
istutettavaksi maaratylla alueella on huomioitava alueen
nakyminen Lehmustontielle hulevesialueen taustana.
Kasvilajeiksi on valittava monipuolisesti puita, pensaita ja
heinia. Istutusten on oltava maisemallisesti yhteensopivia
Lehmustontien hulevesipainanteen istutusten kanssa.

Rakennuslupaa varten on laadittava hulevesisuunnitelma.

Pihoilla on kaytettava vettalapaisevia materiaaleja.

Tonteilla tulee sailyttaa olemassa olevia puita tai istuttaa
puita ja pensaita.

Suojelualueeseen (SL) rajautuvilla alueilla istutuksissa ei
saa kayttaa sellaisia lajeja, jotka voivat vieraslajeina levita
suojelualueelle (SL).

Tonttilittyman laheisyydessa aidan korkeus ei saa ylittaa
80 cm. Risteysalueiden kohdalla tontilla olevat aidat ja
rakenteet eivat saa peittda ajoneuvoliikenteen tarvitsemia
nakemaalueita.

Tonttilittyman leveys tulee olla enintdan 5 metria.

Liikenne ja pysakointi

Autopaikkojen vahimmaismaarat:

Asunnot 2 ap/asunto.

- vahintaan 10 pientaloasunnon tontilla, jolla on keskitetty
pysakdintiratkaisu vahintdan 1 ap/80 k-m? kuitenkin
vahintdan 1,5 ap/asunto.

Autopaikkojen suunnittelussa tulee varautua
sahkoautojen latauspisteisiin.

Polkupyodrapaikkojen vahimmaismaarat:

- vahintadan 10 pientaloasunnon tontilla 1 pp/asuinhuone.
Paikoista vahintdan puolet on sijoitettava pihatasossa
olevaan ulkoiluvalinevarastoon.

Asuinpientalojen korttelialue

Teknisin ratkaisuin tulee huolehtia siita, etta valtio-
neuvoston paatdksen 993/1992 mukainen melutaso ei
oleskeluun tarkoitetuilla piha-alueilla tai parvekkeilla ylity.

Asuinhuoneiden ulkokuoren aaneneristavyyden AL lento-
ja tielikennemelua vastaan on oltava vahintaan 35 dB.

Alueelle saa sijoittaa sellaisia toimistotiloja ja niihin
verrattavia tydtiloja, jotka eivat hairitse asumista yhteensa
enintdan 20% tontin rakennusoikeudesta.

Aurinkoenergiaa, maalampoa ja muita uusiutuvaa
energiaa tuottavia ratkaisuja tulee suosia. Aurinkopaneelit
ja muut energiantuotantoon liittyvat laitteet tulee
integroida luontevasti arkkitehtuuriin. Maaldmpdkaivot ja
niiden vaatimat rakenteet ja laitteet eivat saa aiheuttaa
haittaa alueen kunnallistekniikalle eika estaa
mahdollisuutta hyddyntdd maalampo6a viereisilla tonteilla.

Mikali tontilla on tulisijallinen rakennus, on polttopuun
sailyttamiseen varattava paikka piharakennuksessa.

Rakennuksessa tulee olla lape- tai harjakatto.

Rakennuksissa tulee olla avoraystaat.

Kattomuotojen ja -kulmien seka kattolappeiden suuntauk-
sen valinnassa tulee mahdollistaa aurinkoenergian kaytto.

Viherkattoja suositellaan rakennettavaksi.

Rakennusluvan yhteydessa alueelle tulee laatia
pihasuunnitelma ja vihertehokkuuslaskelma, jossa tulee
saavuttaa 0,8 vihertehokkuus.

Yhteisten piha-alueiden suunnittelussa tulee huomioida
eri-ikaisten kayttajien tarpeet.

Rakennuslupaa varten on laadittava hulevesisuunnitelma.

Pihoilla on kaytettava vettalapaisevia materiaaleja.

Tonteilla tulee sailyttda olemassa olevia tai istuttaa puita
ja pensaita.

Tonttiliittyman 1aheisyydessa aidan korkeus ei saa ylittda
80 cm. Risteysalueiden kohdalla tontilla olevat aidat ja
rakenteet eivat saa peittda ajoneuvoliikenteen tarvitsemia
nakemaalueita.

Tonttilittyman leveys tulee olla enintdan 5 metria.

Liikenne ja pysakointi

Autopaikkojen vahimmaismaarat:

Asunnot 2 ap/asunto.

- vahintadan 10 pientaloasunnon tontilla, jolla on keskitetty
pysakdintiratkaisu vahintaan 1 ap/80k-m? kuitenkin
vahintdan 1,5 ap/asunto.

Polkupydrapaikkojen vahimmaismaarat:

- vahintadan 10 pientaloasunnon tontilla 1 pp/asuinhuone.
Paikoista vahintdan puolet on sijoitettava pihatasossa
olevaan ulkoiluvalinevarastoon.

DETALJPLANBETECKNINGAR OCH -BESTAMMELSER:

Linje 3 m utanfér planomradets grans

Kvartersomrade for bostadshus

Genom tekniska l6sningar ska man sérja for att
bullernivan enligt statsradets beslut 993/1992 inte
overskrids i gardsomraden och pa balkonger som ar
avsedda for vistelse.

Ljudisoleringen AL mot flyg- och trafikbuller i
bostads-rummens yttre skikt skall vara minst 35 dB.

P& omradet far totalt hdgst 20% av tomtens byggnadsratt
utnyttjas for sadana kontorslokaler och med dem
jamférbara arbetslokaler som inte inverkar stérande pa
boendet.

Vid byggande narmare an 65 meter fran Myllyniitynoja
ska det med berakningar och tilldggsutredningar
sakerstallas att byggandet sker pa ett sdkert avstand fran
Myllyniitynoja. Byggnadslésningarna ska baseras pa
byggplatsspecifika grundundersékningar och -planer.

Ldsningar som producerar solenergi, jordvarme och
annan fornybar energi ska gynnas. Solpaneler och andra
anordningar fér energiproduktion ska integeras i
arkitekturen pa ett naturligt satt. Jordvarmebrunnar och
konstruktioner och anordningar som erfordras av dem far
inte aventyra omradets kommunal-teknik eller utesluta
mojligheten att utnyttja jordvarme pa de angransande
tomterna.

Om det pa tomten finns en byggnad med eldstad ska
plats for vedférvaring reserveras i en gardsbyggnad.

Byggnaden skall ha pulpet- eller sadeltak.

Byggnaderna bor férses med 6ppen takfot.

| valet av takformer och -vinklar samt takfallens riktning
ska utnyttjande av solenergi méjliggoras.

Grontak rekommenderas.

| samband med bygglovet ska en plan dver garden
utarbetas och gronytefaktorn beraknas, dar 0,8 ska
uppnas som gronytefaktor.

| planeringen av gemensamma gardar ska behoven hos
anvandare i olika aldrar beaktas.

| det omrade mot Lehmustovagen pa tomt 1 i kvarteret
88026 som ska forses med planteringar ska det beaktas
att omradet syns mot Lehmustovagen som bakgrund fill
dagvattenomradet. En mangsidig blandning av trad,
buskar och gras ska valjas som vaxtarter.

For byggnadslov ska utarbetas en dagvattenplan.

Pa gardarna skall anvandas vattengenomslappliga
material.

Pa tomterna ska befintliga trad bevaras eller nya tréad och
buskar planteras.

| omraden som gransar till skyddsomradet (SL) far
sadana arter inte anvandas i planteringar som kan sprida
sig som frammande arter till skyddsomradet (SL).

| tomtanslutningens narhet far inte hacken vara hoégre an
80 cm. Tomtens staket och konstruktioner som ligger i
korsningsomraden far inte skymma sikten i
fordonstrafikens frisiktsomraden.

Tomtanslutningen ska ha en bredd av hégst 5 meter.

Trafik och parkering

Minimiantalet bilplatser:

Bostader 2 bp/bostad.

- pa en tomt med minst 10 smahusbostader och en
centraliserad parkeringslésning minst 1 bp/80 m2-vy dock
minst 1,5 bp/bostad.

Vid planeringen av bilplatser ska beredskap finnas for
laddningsstallen for elbilar.

Minimiantalet cykelplatser:
- P& en tomt med minst 10 smahusbostader 1 cp/

bostadsrum. Av platserna maste minst halften placeras i ett

forrad for friluftsutrustning i gardsniva.

Kvartersomrade for smahus

Genom tekniska I6sningar ska man sorja for att bullernivan
enligt statsradets beslut 993/1992 inte dverskrids i gards-
omraden och pa balkonger som ar avsedda for vistelse.

Ljudisoleringen AL mot flyg- och trafikbuller i
bostads-rummens yttre skikt skall vara minst 35 dB.

Pa omradet far totalt hogst 20% av tomtens byggnadsratt
utnyttjas for sadana kontorslokaler och med dem jamfor-
bara arbetslokaler som inte inverkar stérande pa boendet.

Lésningar som producerar solenergi, jordvarme och
annan fornybar energi ska gynnas. Solpaneler och andra
anordningar fér energiproduktion ska integeras i
arkitekturen pa ett naturligt satt. Jordvarmebrunnar och
konstruktioner och anordningar som erfordras av dem far
inte aventyra omradets kommunal-teknik eller utesluta
mojligheten att utnyttja jordvarme pa de angransande
tomterna.

Om det pa tomten finns en byggnad med eldstad ska
plats fér vedférvaring reserveras i en gardsbyggnad.

Byggnaden skall ha pulpet- eller sadeltak.

Byggnaderna bor férses med 6ppen takfot.

| valet av takformer och -vinklar samt takfallens riktning
ska utnyttjande av solenergi mojliggoras.

Grontak rekommenderas.

| samband med bygglovet ska en plan éver garden
utarbetas och grénytefaktorn beraknas, dar 0,8 ska
uppnas som gronytefaktor.

| planeringen av gemensamma gardar ska behoven hos
anvandare i olika aldrar beaktas.

For byggnadslov ska utarbetas en dagvattenplan.

Pa gardarna skall anvandas vattengenomslappliga
material.

Pa tomterna ska befintliga trad och buskar bevaras eller
nya planteras.

| tomtanslutningens narhet far inte hacken vara hoégre an
80 cm. Tomtens staket och konstruktioner som ligger i
korsningsomraden far inte skymma sikten i
fordonstrafikens frisiktsomraden.

Tomtanslutningen ska ha en bredd av hégst 5 meter.

Trafik och parkering

Minimiantalet bilplatser:

Bostader 2 bp/bostad.

- pa en tomt med minst 10 smahusbostader och en
centraliserad parkeringslésning minst 1 bp/80m2-vy dock
minst 1,5 bp/bostad.

Minimiantalet cykelplatser:

- Pa en tomt med minst 10 smahusbostader 1 cp/
bostadsrum. Av platserna maste minst halften placeras i
ett forrad for friluftsutrustning i gardsniva.
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Erillispientalojen korttelialue

Tontille saa rakentaa yhden, korkeintaan kaksiasuntoisen
erillispientalon jokaista 550 tonttineliometria kohti. Alle
550 m? kokoiselle tontille saa rakentaa yhden, enintaan
kaksiasuntoisen erillispientalon.

Teknisin ratkaisuin tulee huolehtia siita, etta
valtioneuvoston paatoksen 993/1992 mukainen melutaso
ei oleskeluun tarkoitetuilla piha-alueilla tai parvekkeilla
ylity.

Asuinhuoneiden ulkokuoren aaneneristavyyden AL lento-
ja tielikennemelua vastaan on oltava vahintaan 35 dB.

Alueelle saa sijoittaa sellaisia toimistotiloja ja niihin
verrattavia tyotiloja, jotka eivat hairitse asumista yhteensa
enintdan 20% tontin rakennusoikeudesta.

Rakennettaessa I1ahemmas kuin 65 metria Myllyniityn
ojasta, on rakentamisen turvallinen etaisyys
Myllyniitynojasta tarkistettava laskelmilla ja
lisatutkimuksilla. Rakentamisratkaisut tulee perustua
rakennuspaikkakohtaisiin pohjatutkimuksiin ja
suunnitelmiin.

Aurinkoenergiaa, maalampda ja muita uusiutuvaa
energiaa tuottavia ratkaisuja tulee suosia. Aurinkopaneelit
ja muut energiantuotantoon liittyvat laitteet tulee
integroida luontevasti arkkitehtuuriin. Maalampdkaivot ja
niiden vaatimat rakenteet ja laitteet eivat saa aiheuttaa
haittaa alueen kunnallistekniikalle eika estaa
mahdollisuutta hydédyntdd maaldamp6a viereisilla tonteilla.

Mikali tontilla on tulisijallinen rakennus, on polttopuun
sailyttamiseen varattava paikka piharakennuksessa.
Rakennuksessa tulee olla lape- tai harjakatto.

Rakennuksissa tulee olla avoraystaat.

Kattomuotojen ja -kulmien seka kattolappeiden
suuntauksen valinnassa tulee mahdollistaa
aurinkoenergian kaytto.

Viherkattoja suositellaan rakennettavaksi.

Rakennuslupaa varten on laadittava hulevesisuunnitelma.

Pihoilla on kaytettava vettalapaisevia materiaaleja.

Kvartersomrade for fristdende smahus

Pa tomten far ett fristhende smahus med hogst tva
bostader for varje 550 kvadratmeter tomtyta. P4 tomter
som ar mindre an 550 m? far det byggas fristaende
smahus med en, hogst tva bostader.

Genom tekniska I6ésningar ska man soérja for att
bullernivan enligt statsradets beslut 993/1992 inte
Overskrids i gardsomraden och pa balkonger som ar
avsedda for vistelse.

Ljudisoleringen AL mot flyg- och vagtrafikbuller i
bostadsrummens ytterhélje ska vara minst 35 dB.

Pa omradet far totalt hdgst 20% av tomtens byggnadsratt
utnyttjas for sddana kontorslokaler och med dem
jamforbara arbetslokaler som inte inverkar stérande pa
boendet.

Vid byggande narmare an 65 meter fran Myllyniitynoja
ska det med berakningar och tillaggsutredningar
sakerstallas att byggandet sker pa ett sakert avstand fran
Myllyniitynoja. Byggnadsldsningarna ska baseras pa
byggplatsspecifika grundundersokningar och -planer.

Lésningar som producerar solenergi, jordvarme och
annan fornybar energi ska gynnas. Solpaneler och andra
anordningar fér energiproduktion ska integeras i
arkitekturen pa ett naturligt satt. Jordvarmebrunnar och
konstruktioner och anordningar som erfordras av dem far
inte aventyra omradets kommunal-teknik eller utesluta
mojligheten att utnyttja jordvarme pa de angransande
tomterna.

Om det pa tomten finns en byggnad med eldstad ska
plats fér vedférvaring reserveras i en gardsbyggnad.

Byggnaden skall ha pulpet- eller sadeltak.

Byggnaderna bor férses med dppen takfot.

| valet av takformer och -vinklar samt takfallens riktning
ska utnyttjande av solenergi maojliggoras.

Grontak rekommenderas.

For byggnadslov ska utarbetas en dagvattenplan.

Pa gardarna skall anvandas vattengenomslappliga
material.

Tonteilla tulee sailyttaa olemassa olevia puita tai istuttaa
puita ja pensaita.

Suojelualueeseen (SL) rajautuvilla alueilla istutuksissa ei
saa kayttaa sellaisia lajeja, jotka voivat vieraslajeina levita
suojelualueelle (SL).

Tonttien valisten kasvullisten aitojen maksimikorkeus on
1,6 metria.

Tonttiliittyman laheisyydessa aidan korkeus ei saa ylittaa
80 cm. Risteysalueiden kohdalla tontilla olevat aidat ja
rakenteet eivat saa peittda ajoneuvoliikenteen tarvitsemia
nakemaalueita.

Tonttilittyman leveys tulee olla enintaan 5 metria.

Korttelin 88026 tonteilla lukuun ottamatta tontteja 1 ja 2
seka korttelin 88027 tonteilla lukuun ottamatta tontteja 1-5
tulee ennen uudisrakentamista maaperan laatu tutkia ja
tarvittaessa kunnostaa.

Korttelin 88028 tontit 8, 9, 12, 13, 14, 15, 16, 19, 20 ja 21
ja 88026 Kiurunkiertoon rajautuvat tontit seka korttelin
88027 tontti 7 on rajattava kadun suuntaan viheraidoin.

Olemassa olevia rakennuksia saa peruskorjata
uudisrakentamiseen verrattavalla tavalla tai sen estamatta
mitd on maaratty rakennusoikeuksista, rakennusaloista,
kerrosluvuista tai korttelialueista.

Tontin koon on oltava vahintaan 550 m? ellei kaavassa
toisin esiteta.

Liikenne ja pysadkointi

Autopaikkojen vahimmaismaarat:

Asunnot 2 ap/asunto.

- vahintdan 10 pientaloasunnon tontilla, jolla on keskitetty
pysakdintiratkaisu vahintdan 1 ap/80 k-m? kuitenkin
vahintaan 1,5 ap/asunto.

Polkupyodrapaikkojen vahimmaismaarat:

- vahintaan 10 pientaloasunnon tontilla 1 pp/asuinhuone.
Paikoista vahintaan puolet on sijoitettava pihatasossa
olevaan ulkoiluvalinevarastoon.

Pa tomterna ska befintliga trad bevaras eller nya trad och
buskar planteras.

| omraden som gransar till skyddsomradet (SL) far
sadana arter inte anvandas i planteringar som kan sprida
sig som frammande arter till skyddsomradet (SL).

Den maximala héjden hos staket med vegetation mellan
tomterna ar 1,6 meter.

| tomtanslutningens narhet far inte hacken vara hogre an
80 cm. Tomtens staket och konstruktioner som ligger i
korsningsomraden far inte skymma sikten i
fordonstrafikens frisiktsomraden.

Tomtanslutningen ska ha en bredd av hégst 5 meter.

Jordmanens kvalitet ska undersdkas och vid behov
saneras fore nybyggnad pa tomterna i kvarteret 88026
med undantag av tomt 1 och 2 samt pa tomterna i
kvarteret 88027 med undantag av tomterna 1-5.

Tomterna 8, 9, 12, 13, 14, 15, 16, 19, 20 och 21 i kvarteret
88028, och de tomter i kvarteret 88026 som gransar till
Sanglarksringen samt tomt 7 i kvarteret 88027 ska
avgransas med hackar i gatans riktning.

De existerande byggnaderna far byggas om pa ett satt
som ar jamférbart med nybyggnation utan hinder av vad
som bestamts om byggratter, byggnadsytor, vaningstal
eller kvartersomraden.

Tomtens storlek ska vara minst 550 m?, om inte annat
namns i planen.

Trafik och parkering

Minimiantalet bilplatser:

Bostader 2 bp/bostad.

- pa en tomt med minst 10 smahusbostader och en
centraliserad parkeringslésning minst 1 bp/80m2-vy dock
minst 1,5 bp/bostad.

Minimiantalet cykelplatser:

- pa en tomt med minst 10 smahusbostader 1cp/
bostadsrum. Av platserna maste minst halften placeras i
ett forrad for friluftsutrustning i gardsniva.
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Maatilojen talouskeskusten korttelialue

Teknisin ratkaisuin tulee huolehtia siita, etta
valtioneuvoston paatoksen 993/1992 mukainen melutaso
ei oleskeluun tarkoitetuilla piha-alueilla tai parvekkeilla

ylity.

Asuinhuoneiden ulkokuoren daneneristavyyden AL lento-
ja tielikennemelua vastaan on oltava vahintaan 35 dB.

Kortteliin 88037 saa rakentaa yhden sauna-, talous-,
varastorakennuksen tai vastaavan olemassa olevien
rakennusten lisaksi. Korttelin rakennusten tulee
muodostaa yhtendinen kokonaisuus.

Alueelle saa sijoittaa sellaisia toimistotiloja ja niihin
verrattavia tyétiloja, jotka eivat hairitse asumista yhteensa
enintdan 20% tontin rakennusoikeudesta.

Rakennettaessa lahemmas kuin 65 metria Myllyniityn
ojasta, on rakentamisen turvallinen etaisyys
Myllyniitynojasta tarkistettava laskelmilla ja
lisatutkimuksilla. Rakentamisratkaisut tulee perustua
rakennuspaikkakohtaisiin pohjatutkimuksiin ja
suunnitelmiin.

Aurinkoenergiaa, maalampda ja muita uusiutuvaa
energiaa tuottavia ratkaisuja tulee suosia. Aurinkopaneelit
ja muut energiantuotantoon liittyvat laitteet tulee
integroida luontevasti arkkitehtuuriin.

Rakennuksen, muiden rakenteiden ja kulkuvaylien
sijoittelussa tulee huomioida maalampdkaivon
sijoittaminen. Kaivot ja niiden vaatimat rakenteet ja laitteet
eivat saa aiheuttaa haittaa alueen kunnallistekniikalle eika
estda mahdollisuutta hyédyntaa maaldmpda viereisilla
tonteilla.

Kattomuotojen ja -kulmien seka kattolappeiden
suuntauksen valinnassa tulee mahdollistaa
aurinkoenergian kaytto.

Viherkattoja suositellaan rakennettavaksi.
Tonteilla tulee sailyttaa olemassa olevia tai istuttaa puita
ja pensaita.

Suojelualueeseen (SL) rajautuvilla alueilla istutuksissa ei
saa kayttaa sellaisia lajeja, jotka voivat vieraslajeina levita
suojelualueelle (SL).

Mikali tontilla on tulisijallinen rakennus, on polttopuun
séilyttdmiseen varattava paikka piharakennuksessa.

Kvartersomrade for lantbrukslagenheters
driftscentrum

Genom tekniska l6sningar ska man sorja for att
bullernivan enligt statsradets beslut 993/1992 inte
Overskrids i gardsomraden och pa balkonger som ar
avsedda for vistelse.

Ljudisoleringen AL mot flyg- och trafikbuller i
bostads-rummens yttre skikt skall vara minst 35 dB.

| kvarteret 88037 ar det tillatet att utdver de existerande
byggnaderna bygga en bastu-, ekonomi-, férradsbyggnad
eller motsvarande. Byggnaderna i kvarteret ska bilda en
enhetlig helhet.

Pa omradet far totalt hogst 20% av tomtens byggnadsratt
utnyttjas for saddana kontorslokaler och med dem
jamforbara arbetslokaler som inte inverkar stérande pa
boendet.

Vid byggande narmare an 65 meter fran Myllyniitynoja
ska det med berakningar och tillaggsutredningar
sakerstallas att byggandet sker pa ett sakert avstand fran
Myllyniitynoja. Byggnadslésningarna ska baseras pa
byggplatsspecifika grundundersékningar och -planer.

Ldsningar som producerar solenergi, jordvarme och
annan férnybar energi ska gynnas. Solpaneler och andra
anordningar for energiproduktion ska integeras i
arkitekturen pa ett naturligt satt.

Vid placeringen av byggnaden, 6évriga konstruktioner och
passager ska jordvarmebrunnens placering beaktas.
Brunnar och konstruktioner och anordningar som
erfordras av dem far inte aventyra omradets
kommunalteknik eller utesluta mdjligheten att utnyttja
jordvarme pa de angransande tomterna.

| valet av takformer och -vinklar samt takfallens riktning
ska utnyttjande av solenergi mojliggoras.

Grontak rekommenderas.

Pa tomterna ska befintliga trad och buskar bevaras eller
nya planteras.

| omraden som gransar till skyddsomradet (SL) far
sadana arter inte anvandas i planteringar som kan sprida
sig som frammande arter till skyddsomradet (SL).

Om det pa tomten finns en byggnad med eldstad ska
plats fér vedférvaring reserveras i en gardsbyggnad.

Yleisten rakennusten korttelialue
Rakennusten arkkitehtuurin tulee olla korkeatasoista.

Teknisin ratkaisuin tulee huolehtia siita, etta
valtioneuvoston paatoksen 993/1992 mukainen melutaso
ei oleskeluun tarkoitetuilla piha-alueilla tai parvekkeilla

ylity.

Rakennuksen ulkokuoren daneneristavyyden AL lento- ja
tielikennemelua vastaan on oltava vahintaan 35 dB.

Aurinkoenergiaa, maalampda ja muita uusiutuvaa
energiaa tuottavia ratkaisuja tulee suosia. Aurinkopaneelit
ja muut energiantuotantoon liittyvat laitteet tulee
integroida luontevasti arkkitehtuuriin.

Rakennuksen, muiden rakenteiden ja kulkuvaylien
sijoittelussa tulee huomioida maalampdékaivon
sijoittaminen. Kaivot ja niiden vaatimat rakenteet ja laitteet
eivat saa aiheuttaa haittaa alueen kunnallistekniikalle eika
estaa mahdollisuutta hyddyntaa maalampda viereisilla
tonteilla.

Kattomuotojen ja -kulmien seka kattolappeiden
suuntauksen valinnassa tulee mahdollistaa
aurinkoenergian kaytto.

Parvekkeita, terasseja, viherhuoneita, portaita ja ulokkeita
saa rakentaa rakennusoikeuden lisaksi.

Katolle saa kerrosluvun ja rakennusoikeuden lisaksi
rakentaa teknisia tiloja ja asentaa teknisia laitteita ja ne
tulee huolitella rakennuksen arkkitehtuuriin soveltuviksi.

Polkupydra- ja lastenvaunuvarastot, leikki- ja
ulkoiluvalinevarastot seka keittion laatikko- ja
rullakkovarasto suositellaan sijoitettavaksi osaksi
paivakotirakennusta. Niiden tulee olla materiaaliltaan ja
arkkitehtuuriltaan korkealuokkaisia seka luonteva osa
paivakotirakennuksen arkkitehtuuria.

Viherkattoja suositellaan rakennettavaksi.
Rakennuslupaa varten on laadittava hulevesisuunnitelma.

Pihoilla on kaytettava vettalapaisevia materiaaleja.

Tonteilla tulee sailyttdaa olemassa olevia tai istuttaa puita
ja pensaita.

Kvartersomrade for allmanna byggnader

Byggnadernas arkitektur ska halla hég kvalitet.

Genom tekniska l6sningar ska man sorja for att
bullernivan enligt statsradets beslut 993/1992 inte
Overskrids i gardsomraden och pa balkonger som ar
avsedda for vistelse.

Ljudisoleringen AL mot flyg- och vagtrafikbuller i
byggnadernas ytterhdlje ska vara minst 35 dB.

Lésningar som producerar solenergi, jordvarme och
annan férnybar energi ska gynnas. Solpaneler och andra
anordningar for energiproduktion ska integeras i
arkitekturen pa ett naturligt satt.

Vid placeringen av byggnaden, évriga konstruktioner och
passager ska jordvdrmebrunnens placering beaktas.
Brunnar och konstruktioner och anordningar som
erfordras av dem far inte aventyra omradets
kommunalteknik eller utesluta majligheten att utnyttja
jordvarme pa de angransande tomterna.

| valet av takformer och -vinklar samt takfallens riktning
ska utnyttjande av solenergi mdjliggoras.

Balkonger, terrasser, gronrum, trappor och utskjutande
partier far byggas utan att byggratten utgér nagot
hinder.

Utover vaningstalet och byggratten far tekniska utrym-
men och anordningar byggas och installeras pa taket och
dem ska bearbetas sa att de passar ihop med
byggnadens arkitektur.

Det rekommenderas att cykel- och barnvagnsférrad,
forrad for leksaker och friluftsredskap samt kdkets
forvaringsutrymme for lador och rullcontainrar placeras sa
att de utgor en del daghemsbyggnaden. Foérraden ska
vara av hogklassigt material och halla en arkitektoniskt
hdg standard samt utgdra en naturlig del av
daghemsbyggnadens arkitektur.

Grontak rekommenderas.
For byggnadslov ska utarbetas en dagvattenplan.

Pa gardarna skall anvandas vattengenomslappliga
material.

Pa tomterna ska befintliga trad och buskar bevaras eller
nya planteras.
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Tonttiliittyman laheisyydessa aidan korkeus ei saa ylittda
80 cm. Risteysalueiden kohdalla tontilla olevat aidat ja
rakenteet eivat saa peittda ajoneuvoliikenteen tarvitsemia
nakemaalueita.

Liikenne ja pysakointi

Autopaikkojen vahimmaismaarat:
- Y-korttelin autopaikkatarve maaritelldan rakennusluvan
yhteydessa.

Polkupyorapaikkojen vahimmaismaarat
- Y-korttelin polkupyo6rapaikkamaara maaritellaan
rakennusluvan yhteydessa.

Lahivirkistysalue

Ekologisten yhteyksien sailyminen on huomioitava.

Puusto sailytetdan paaosin luonnonmukaisessa
kehityksessa.

Autopaikkojen korttelialue

Suojelualueeseen (SL) rajautuvilla alueilla istutuksissa ei
saa kayttaa sellaisia lajeja, jotka voivat vieraslajeina levita
suojelualueelle (SL).

Energiahuollon alue

Luonnonsuojelualue

Kaupungin- tai kunnanosan raja

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja

Osa-alueen raja

Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raja

Sitovan tonttijaon mukaisen tontin raja ja numero

Ohjeellinen tontin raja.

Risti merkinnan paalla osoittaa merkinnan
poistamista

Kaupunginosan numero

Kaupunginosan nimi

Korttelin numero

Kadun, tien, katuaukion, torin, puiston tai muun
yleisen alueen nimi

Korttelin, korttelinosan, alueen tai alueen osan nimi

Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina

Roomalainen numero osoittaa rakennusten,
rakennuksen tai sen osan suurimman sallitun
kerrosluvun

Tehokkuusluku eli kerrosalan suhde tontin/
rakennuspaikan pinta-alaan

Alleviivattu luku osoittaa ehdottomasti kaytettavan
rakennusoikeuden, rakennuksen korkeuden,
kattokaltevuuden tai muun maarayksen.

Rakennusala

Istutettava alueen osa

Luonnon monimuotoisuuden kannalta erityisen
tarkea alue.

Katu
Jalankululle ja polkupyorailylle varattu katultie.

Jalankululle ja polkupyorailylle varattu katu/tie, jolla
tontille/rakennuspaikalle ajo on sallittu.

Ohjeellinen ulkoilureitti.

Ajoyhteys.

Alueella oleva ohjeellinen ajoyhteys.

Maanalaista johtoa varten varattu alueen osa.

Ohjeellinen maanalaista johtoa varten varattu
alueen osa.

Kaavamuutosalueen alla koillinen-lounas -suunnassa
kulkeva merivesitunneli tulee tavanomaisissa
louhintatapauksissa ottaa huomioon, kun etaisyys
tunneliin on 40 metria tai pienempi. Suunniteltaessa
louhintaa tai muuta luvitettavaa toimenpidetta tunnelin
vaikutusalueella tulee tunnelin asettamien reunaehtojen
maarittdmiseksi ottaa yhteyttd Vantaan kaupungin
geotekniikkaan ja Helsingin seudun ymparistépalveluihin
(HSY).

Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa jarjestaa
ajoneuvoliittymaa.

Ohjeellinen pysakoimispaikka.

Ohjeellinen leikki- ja oleskelualueeksi varattu
alueen osa.

Leikkialueen suunnittelussa huomioidaan eri-ikaisten
kayttajien tarpeet.

Paivakodilla on leikkialueen kayttdoikeus.

Kaupunkikuvallisesti arvokas puuyksil6. Puuta ja sen
juuristoa ei saa vahingoittaa.

Suojeltava alueen osa.

Alueen osa, jonka puustoa tulee hoitaa elinvoimaisena ja
tarvittaessa uudistaa siten, ettd sen maisemallinen
merkitys sailyy. Korttelin 88032 tonteilla 1-4 kallion
ymparistd puustoineen ja kivikkoineen sailytetdan
luonnontilaisena ja suojataan rakennusvaiheessa.
Maanpinnan muuttaminen ja puiden kaato on kielletty,
lukuun ottamatta huonokuntoisia puita.

Suojeltava rakennus.

"

Historiallisesti, rakennushistoriallisesti ja rakennustaiteen
kannalta merkittava rakennus, jota ei saa purkaa.
Rakennuksessa ei saa tehda sellaisia korjaus-, muutos-
tai lisdrakentamistoita, jotka vaarantavat edella
mainittujen arvojen sailymisen. Korjaus-, muutos- ja
lisarakentamistoimenpiteille on hankittava
museoviranomaisen lausunto.
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Historiallisesti, rakennushistoriallisesti ja
tilakokonaisuuden kannalta merkittava rakennus, jota ei
saa purkaa. Rakennuksessa ei saa tehda sellaisia
korjaus-, muutos- tai lisdrakentamistoita, jotka
vaarantavat edella mainittujen arvojen sailymisen.
Korjaus-, muutos- ja lisarakentamistoimenpiteille on
hankittava museoviranomaisen lausunto.

Puro tai pienvesialue.
Alueelle on istutettava monipuolista kasvillisuutta.

Vesialue.

Avo-oja.
Kaavamerkintaan liittyva kohdenumero.

TONTTIJAKO

Taman asemakaavan alueella oleviin kortteleihin on
laadittava erillinen tonttijako, ellei kaavamerkinnoin ole
toisin osoitettu.

| tomtanslutningens narhet far inte hacken vara hogre an
80 cm. Tomtens staket och konstruktioner som ligger i
korsningsomraden far inte skymma sikten i
fordonstrafikens frisiktsomraden.

Trafik och parkering

Minimiantalet bilplatser:
- Bilplatsbehovet i Y-kvarteret bestams i samband med
bygglovet.

Minimiantalet cykelplatser:
- Antalet cykelplatser i Y-kvarteret bestdms i samband
med bygglovet.

Omrade for narrekreation

Bevarandet av ekologiska férbindelser ska beaktas.

Tradbestandet bibehalls i huvudsak i naturligt tillstand.

Kvartersomrade for bilplatser

| omraden som gransar till skyddsomradet (SL) far
sadana arter inte anvandas i planteringar som kan sprida
sig som frammande arter till skyddsomradet (SL).

Omrade for energiforsorjning

Naturskyddsomrade

Stadsdels- eller kommundelsgréans

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans

Gréns for delomrade

Riktgivande grians for omrade eller del av omrade

Tomtgrans och -nummer enligt bindande tomtindelning

Riktgivande tomtgrans.

Kryss pa beteckning anger att beteckningen slopas

Stadsdels- eller kommundelsnummer

Namn pa stads- eller kommundel

Kvartersnummer

Namn pa gata, vdg, 6ppen plats, torg, park eller annat
allmant omrade

Namn pa kvarteret, del av kvarteret, omradet eller del
av omradet

Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta

Romersk siffra anger storsta tillatna antalet vaningar i
byggnaderna, i byggnaden eller i en del darav

Exploateringstal, dvs. forhallandet mellan
vaningsytan och tomtens/ byggnadsplatsens yta

Det understreckade talet anger den byggnadsritt,
byggnadshojd, taklutning, eller annan bestammelse
som ovillkorligen skall iakttas.

Byggnadsyta

Del av omrade som skall planteras.

Omrade som &r sarskilt viktigt med tanke pa naturens
mangfald.

Gata

Gatal/vag reserverad for gang- och cykeltrafik.

Gata/vag reserverad for gang- och cykeltrafik dar
infart till tomt/ byggnadsplats ar tillaten.

Riktgivande friluftsled.

Korforbindelse.

Riktgivande korforbindelse inom omradet.

For ledning reserverad del av omrade.

Riktgivande del av omrade reserverad for
underjordisk ledning.

Havsvattentunneln som befinner sig i nordost-sydvastlig
riktning under planandringsomradet ska beaktas vid
allman brytning av berggrund da avstandet till tunneln ar
40 meter eller mindre. D& det planeras brytning eller
nagon annan tillstandskravande atgard i tunnelns
influensomrade, bor man ta kontakt med Vanda stads
geoteknikavdelning och Helsingforsregionens miljétjanster
(HRM) for att bestamma de randvillkor som tunneln

staller.

Del av gatuomrades grans dar in- och utfart ar
forbjuden.

Riktgivande parkeringsplats.

Riktgivande del av omrade som skall reserveras for
lek och utevistelse.

| planeringen av lekplatsen ska behoven hos anvandare i
olika aldrar beaktas.

Daghemmet har anvandningsratt till lekplatsen.

Med tanke pa stadsbilden ett vardefullt trad. Tradet
och dess rotsystem far ej skadas.

Del av omrade som skall skyddas.

Omradesdel dar tradbestandet ska hallas livskraftigt och
vid behov férnyas sa att dess betydelse for landskapet
bevaras. Pa tomt 1-4 i kvarteret 88032 bevaras bergets
omgivning med tradbestand och stenpartier i naturtillstand
och skyddas under byggfasen. Det ar forbjudet att
bearbeta markytan och falla trad, med undantag av trad
som ar i daligt skick.

Byggnad som skall skyddas.

"

Historiskt, byggnadshistoriskt och ur byggnadskonstens
perspektiv betydelsefull byggnad som inte far rivas. |
byggnaden far inte sddana renoverings-, andrings- eller
utbyggnadsarbeten utfdras som aventyrar bevarandet av
de ovan namnda vardena. For renoverings-, andrings-
och utbyggnadsatgarder ska museimyndighetens
utlatande inhamtas.
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Historiskt, byggnadshistoriskt och ur fastighetskomplexets
perspektiv betydelsefull byggnad som inte far rivas. |
byggnaden far inte sddana renoverings-, andrings- eller
utbyggnadsarbeten utféras som aventyrar bevarandet av
de ovan namnda vardena. For renoverings-, andrings-
och utbyggnadsatgarder ska museimyndighetens
utlatande inhamtas.

Back eller smavattenomrade.
| omradet ska varierande vaxtlighet planteras.

Vattenomrade.

Oppet dike.

Projekthummer som anknyter till planbeteckningen.

TOMTINDELNING

For kvarteren pa denna detaljplans omrade skall en
separat tomtindelning géras, om inte via planteckningar
annat bestamts.

Maankayton, rakentamisen ja ympariston toimiala

Kaupunkisuunnittelu

Verksamhetsomradet for markanvandning, byggnad och miljo
Stadsplaneringen

Vesa Karisalo

Aluearkkitehti / Omradesarkitekt

Kaupunkimittaus

Tasokoordinaatisto
ETRS-GK25,
korkeusjarjestelma
N2000.

Asemakaavan pohjakartta tayttaa sille asetetut vaatimukset.

Vantaalla/ Vanda 11.12.2019

Stadsmatning

Baskartan for detaljplanen uppfyller de krav som stélls pa
den.

Plankoordinatsystemet
ETRS-GK25,
hojdsystemet

Kimmo Junttila

N2000.

Kaupungingeodeetti / Stadsgeodet

Hyvéaksytty kaupunginvaltuustossa 16.12.2019

Godkand av stadsfullmaktige 16.12.2019




